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Nuestra mesa metálica de juegos está diseñada para ofrecer
diversión y accesibilidad en cualquier espacio exterior. Ideal
para parques o áreas recreativas, cuenta con una estructura
robusta de acero galvanizado y pintura en polvo de poliéster
termoendurecida, garantizando durabilidad y resistencia a la
intemperie. Incluye tres asientos individuales y un espacio de
integración adaptado para sillas de ruedas, promoviendo la
inclusión. 

Notre table de jeux métallique est conçue pour offrir
divertissement et accessibilité dans tout espace extérieur.
Idéale pour les parcs ou les aires récréatives, elle présente une
structure robuste en acier galvanisé et une peinture en poudre
de polyester thermodurcissable, garantissant durabilité et
résistance aux intempéries. Elle comprend trois sièges
individuels et un espace d'intégration adapté aux fauteuils
roulants, favorisant l'inclusion.

Our metal game table is designed to offer fun and
accessibility in any outdoor space. Ideal for parks or
recreational areas, it features a robust structure of
galvanized steel and thermosetting polyester powder
coating, ensuring durability and weather resistance. It
includes three individual seats and an integrated space
adapted for wheelchairs, promoting inclusion.
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Within the safety area there can be no obstacles. (Lampposts, benches..... Playground element safety areas CANNOT
overlap.

Dentro del área de seguridad no puede haber obstáculos. (Farolas, bancos... Las áreas de seguridad de los elementos de
parques infantiles NO se pueden solapar.

Dans la zone de sécurité, il ne peut y avoir aucun obstacle. (Lampadaires, bancs, Les zones de sécurité des éléments du
terrain de jeu NE PEUVENT PAS se chevauc.

SECURITY AREA

ZONE DE SÉCURITÉ 

ÁREA DE SEGURIDAD
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BALDOSA
DE CUBIERTA

SUELO SINTÉTICO

SUELO SINTÉTICO

MORTERO DE
NIVELACIÓN

(min.5cm)

MORTERO DE
NIVELACIÓN

(min.5cm)

PLACA DE
ANCLAJE

ESPIRRO QUÍMICO CORTO.

ESPIRRO METÁLICO
ó QUÍMICO

 

PLACA DE ANCLAJE
(Atornillar al Chapón)

CHAPÓN
(e=10mm)

 

SOLERA DE
HORMIGÓN

 

TELA ASFÁLTICA LOSA DE
HORMIGÓN

Amort iguador de impactos
(caucho, etc. )  Grosor según
ensayo HIC. Norma EN1177
para la al tura de caída del
equipo.

Amort iguador de impactos
(caucho, etc. )  Grosor según
ensayo HIC. Norma EN1177
para la al tura de caída del
equipo.

Long=50m m. (NO INCLUIDO)

Instalación con mínima
perforación. No se debe llegar a
la tela asfáltica

(NO INCLUIDO) (10-12 cm)

El equipo puede ser instalado en suelo de tierra, en suelo de
hormigón o sobre una azotea o parking, pero siempre
utilizando un material amortiguador de impactos según las
especicaciones mostradas en los dibujos.

The equipment can be installed on a dirt oor, on a concrete
oor or on a roof or parking lot, but always using an impact-
absorbing material according to the specications shown in the
drawings.

L'équipement peut être installé sur un sol en terre battue, sur un
sol en béton ou sur un toit ou un parking, mais toujours en
utilisant un matériau absorbant les chocs selon les spécications
indiquées dans les dessins.

SOBRE SUELO DE HORMIGÓN / ON CONCRETE FLOOR /
SUR SOL EN BÉTON

ESPECIAL SOBRE AZOTEA O PARKING / SPECIAL ON ROOFTOP OR PARKING /
SPÉCIAL TOIT OU PARKING

INSTALACIÓN

INSTALLATION

INSTALLATION 
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